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Composition of committees 

 

The lists of the composition of the committees of the Conference are appended. 

 

Geneva, 9 June 2011 

 

Composition des commissions  

 

Les listes complètes de la composition des commissions figurent en annexe. 

 

Genève, 9 juin 2011 

 

Composición de las comisiones 

 

Las listas completas de la composición de las comisiones figuran en anexo. 

 

Ginebra, 9 de junio de 2011 
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COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

GUINEE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr ABBAS ELGURASHI AHMED (Soudan)  - A

Mr MARGHANI ALI (Soudan)  - Suppléant de Mr ABBAS ELGURASHI AHME

Sr. MORENO MERELES (Paraguay)  - A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. CARBONE (Rép. bolivarienne du Venezuela)  - A

Mme DIALLO (Guinée)  - A

Mr LAKEMFA (Nigéria)  - A

COMMISSION DES TRAVAILLEURS DOMESTIQUES

COMMITTEE ON DOMESTIC WORKERS

COMISIÓN DE LOS TRABAJADORES DOMÉSTICOS

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

GUINEE  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

M. NGAM (Cameroun) T A

M. NGANGA (Cameroun) S Suppléant de M. NGAM

COMMISSION SUR L'ADMINISTRATION DU TRAVAIL

COMMITTEE ON LABOUR ADMINISTRATION

COMISIÓN DE LA ADMINISTRACIÓN DEL TRABAJO

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr ABBAS ELGURASHI AHMED (Soudan)  - A

Mr MARGHANI ALI (Soudan)  - Suppléant de Mr ABBAS ELGURASHI AHME

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr ADEWUSI (Nigéria)  - T

Sr. CHIRINOS (Rép. bolivarienne du Venezuela)  - A

Sr. POLANCO (Rép. bolivarienne du Venezuela)  - A

changer/change/cambiar

Mr ADDO (Ghana) T A

Ms AL HASANI (Oman) T A

Mr AL MANSOORI (Emirats arabes unis) T A

M. AYARI (Tunisie) T A

Mr CHEN (Malaisie) T A

Mr DARVISHI (République islamique d’Iran) T A

M. DE CARVALHO (Portugal) T A

Mr ELNUS (Soudan) T A

Ms FOX (Etats-Unis) T A

Mr GERGELY (Hongrie) T A

Ms GRIECO (Italie) T A

M. MOCTAR (Mauritanie) T A

Mr ROSSI (Malte) T A

Mr VILLAVIZA (Philippines) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION POUR LA DISCUSSION RÉCURRENTE SUR LA PROTECTION SOCIALE

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON SOCIAL PROTECTION

COMISIÓN PARA LA DISCUSIÓN RECURRENTE SOBRE LA PROTECCIÓN SOCIAL

Previous status 

Statut antérieur 

Calidad anterior

New status 

Nouveau statut 

Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr ABBAS ELGURASHI AHMED (Soudan)  - A

Mr MARGHANI ALI (Soudan)  - Suppléant de Mr ABBAS ELGURASHI AHME

Mr OSMAN MUSTAFA (Soudan)  - Suppléant de Mr ABBAS ELGURASHI AHME

Workers - Travailleurs - Trabajadores

changer/change/cambiar

M. COUTAZ (France) T A

Sr. GARCÍA (Espagne) T A

Mr GUZ  (Pologne) T A

Mr HOLMER-HOVEN (Norvège) T A

Ms MORSINK-DANNENBERG (Pays-Bas) T A

Mr NORDDAHL (Islande) T A

M. PALSTERMAN (Belgique) T A

Ms PINEAU (Canada) T A

Ms SCHANTZ (Etats-Unis) T A

Mr ZACH (Allemagne) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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